
Introduction
Inekes aim was to add 
character that would fi t to 
me and to Johanson, but 
also to a wide range of us-
ers. The stool has become 
outspoken, but at the same 
time very familiar. The metal 
‘lining’ of ALINE creates a 
single distinct silhouette for 
the whole frame.

Målet för Ineke var att addera 
en karaktär som attraherar 
många. Metalldelen i Aline 
skapar en gemensam och 
tydlig siluett för hela basen. 
Det totala uttrycket känns 
både familjärt och frispråkigt. 
En stol med arketypisk kara-
ktär som på något vis talar 
både Inekes och Johansons 
språk. 

Inekes Ziel war es, Charakter, 
t zu mir und zu fi Johan-
son würde, sondern auch, 
um eine breite Palette von 
Benutzer hinzuzufügen. Der 
Stuhl hat sich freimütig, aber 
zur gleichen Zeit vertraut. 
Das Metall “Futter” von 
ALINE erstellt eine einzige 
deutliche Schattenbild für 
den gesamten Rahmen.

Inekes objectif était d’ajouter 
du caractère qui fi t pour 
moi et pour Johanson, mais 
aussi à un large éventail 
d’utilisateurs. Le tabouret est 
devenu franc-parler, mais en 
même temps très familier. Le 
métal «doublure» de ALINE 
crée une seule silhouette 
distincte pour toute la trame.
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Finishes: RAL (207)
Ytbehandling: RAL (207)
Oberflächentechnik: RAL (207)
La finition: RAL (207) 

H: 75

W: 45 

D: 45

S: 75

Dimensions - Mått - Messen - Mesurer 

Upholstery: For standard material; www.johansondesign.com
Klädsel: För standardmaterial; www.johansondesign.se
Bezug: Für Standard-Material; www.johansondesign.de
Revêtement: Pour matériel standard; www.johansondesign.com
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